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Exklusiver Vorabdruck

Professor Langdons letztes Ma(h)l;

In der neuesten Fortsetzung von :

«Der Da Vinci Code» deckt Best-

leicht erschiitterndste Geheimnis

der gesamten christlichen Gastro-
: schen Klimas einen Schauer iiber den Rii-

nomie auf.

E

!

r wartete geduldig, bis sein Name
aufgerufen wurde. Dass bei der Kaf-

i die wohl wichtigste Z

¢ menkunft in der Gescl

seller-Autor Dan Brown das viel- ronomie stattgefunden haben: das letzte

konnte justin diesem

¢ Abendmahl. Der Gedanke jagte dem Pro-

fessor trotz des unbarmherzigen israeli-

¢ cken. Christus’ Verméchtnis an seine Jiin-

cocee

ger. Dort, wo jetzt ein paar Pilger ihren

: Latte macchiato mit Vanillegeschmack

fee-Bestellung der Name auf den :

Becher geschriebenwird, ist eine amerika-
nische Erfindung, und doch storte er sich §

als Amerikaner daran, einer wildfremden

Person seinen Vornamen zu nennen. «Pro-
Was Langdon nun noch brauchte, um sei-
: ne bahnbrechende Entdeckung wissen-
schaftlich zu belegen, war - ein schriftlicher :

fessor!» Die in Griin gekleidete Starbucks-
Mitarbeiterin hatte aufgerufen, was auf sei-

nen Styropor-Becher geschrieben worden
war. «Das bin ich», sagte Robert Langdon,
: Die Stimme der griingekleideten Serviere-

dazu noch seinen Zeigerfinger erhebend.

Man konnte es die Marotte eines hochin- :

telligenten Harvard-Gelehrten nennen,

«Professor» an. Schliesslich war er beruf- :

lichin Jerusalem. Und es war auch kein Zu-
fall, dass Robert Langdon, derim Neonlicht
von amerikanischen Coffee-Filialen im- :

mer ein bisschen aussah wie Tom Hanks,

: tranken, hatten sie sich an jenem schick-

salsschwangeren Abend um einen Tisch
versammelt - oder, wenn man Da Vincis
Darstellung glauben wollte - alle auf einer

: Bank gesessen.

Schlussabrechnung
des letzten Abendmahls in

: Handen hielt, wurden ihm einen Moment

.

i die Knie schwach. Jesus hatte Brot fiir alle

! bestellt. Dazu Dip-Sauce fiir Judas. Lang-
don sah die Szene genau vor sich, wie Ju-
i das dasBrot zur selben Zeit wie der Herr in
: die Dip-Sauce tauchte. Der Wirt hatte ein
: Zapfengeld verlangt, da der Gastgeber sei-
nen Wein selbst mitbrachte. Doch das Per-
i gament wies einen nachtraglichen Stem-
i pel auf: <Unbezahlt». Die «Schweinswurst»
{ war auf der Rechnung sitzen geblieben.

Offenbar war der Konsens gewesen, dass
i Judas, derjiingst zu etwas Geld gekommen
: war, die Lage hétte bezahlen sollen, dann

Beweis. «<Mochten Sie einen Muffin dazu?»
i Restaurantbetriebs gefiihrt hatte. Auch die

: rin riss ihn aus seinen Gedanken. Um die :

Schlange nicht aufzuhalten, bestellte er ei-
: nen Muffin mit Blaubeeren.
doch er gab seinen Vornamen stets mit :

war das alte Geméauer fiirimmer hinter den

in den Starbucks in Jerusalems Innenstadt :
i Kette verborgen. Langdon fiihlte sich ent-
: mutigt. Er war gewohnt, entsprechende Be-
weise fiir die Existenz christlicher Reliqui-
en innert einer Seite zu finden, und nun :

getreten war.

Die monatelangen Recherchen im Auftrag

eines Schweizer Satiremagazins hatten ihn ;
schliesslich hierher gefiihrt. Nach langwie- :
rigem Kartenstudium in der jiidischen Uni-
versitit befand er sich genau an der Stelle, :
an der schon vor 2000 Jahren ein Gastro-
betrieb stand. Gemiss den in Althebréisch |
verfassten Verzeichnissen hiess das Gast- :
haus «Zur lustigen Schweinswurst». Dem
Schankwirt war aus augenscheinlichen :
Griinden wenig Erfolg beschieden; er :
musste bald nach der Eréffnung schlies-
sen. In dieser ganz kurzen Zeitspanne je-
doch hatte er, obwohl nicht mit ausge- :
pragtem Geschéftssinn gesegnet, zumin-
dest eine grossere, geschlossene Gesell-

schaft bewirtet. Robert Langdons Jagdin-

stinkt war geweckt.

i nung bestitigte sich: die Riickseite war i

Wenn seine Berechnungen stimmten - |
und das taten sie iiblicherweise - dann :

Franchise-Merkmalen einer Kaffeehaus-

war der Text schon fast zu Ende.

reinigung, was dem weltweit bekannten

aber friihzeitig aufbrechen musste. Was
schliesslich zum endgiiltigen Konkurs des

anderen Giste konnte der Inhaber nicht
mehr belangen, da die zwolf Apostel sich
in den folgenden Tagen versteckt hielten.

i Einmal mebhr fiihlte Robert Langdon das
In den 2000 Jahren, seit der gliicklose :
Schweinswurst-Wirt ein Opfer seiner Fehl- :
spekulation wurde, war der Raum mehr- :
mals neu angestrichen worden. Und jetzt

bleischwere Gewicht der Verantwortung
auf sich lasten.

Sollte er dem Vatikan die Rechnung zustel-

! len, die langst verjahrt war? Oder sollte er
i dieses Geheimnis bewahren, dass die
i Grundlage der Christenheit ein dreister Fall
: von Zechprellereiwar? Nach kurzer Erw-
i gung steckte er den Schuldschein zuriick

in den Wechselrahmen, die Seite der Toi-

! lettenplanung nach vorne. Robert Lang-
i don schickte sich gerade zum Gehen an, als
Ein paar seiner Muffin-Krumen fielen auf :
diesen geheiligten Boden, der mit den ty- ;
pischen Starbucks-Fliesen belegt war. Da
fiel sein Blick auf ein gerahmtes Schrift- :
stiick an der Tiir der Toilette: eine Auflis-
tung der internen Personaleinsitze. Doch
es war nicht der Zeitplan der Toiletten-

Spezialisten der Symbologie ins Auge stach.
Es war das Papier an sich. Dieser war ndm- ;
: er sich dariiber klar wurde, dass der Name
auf dem Becher ein- und derselbe des
Aufgeregt fingerte Langdon das Doku- :
i mentaus dem Wechselrahmen. Seine Ah-

lich tatsdchlich ein Stiick Pergament.

von Hand beschrieben. Eine Abrechnung :
in hebraischer Schrift. Als ihm bewusst :

ihm das Regal mit den Styropor-Bechern
auffiel. Ganzin der Ecke, vergessen im Lauf
derJahrhunderte, stand ein Trinkgefdss aus
einem anderen Zeitalter. Auch.damals war
ein Vorname darauf geschrieben worden,
damit die Gaste ihre Kelche nicht ver-
wechselten und vertauschten.

Als Robert Langdon spéter schweigend die
belebte Strasse Jerusalems entlangging und

Gastgebers jenes denkwiirdigen Abends
war, da ahnte er auch die Wahrheit darii-
ber, dass das Beschriften von Trinkbe-
chern nicht unbedingt eine Starbucks-Er-
findung ist. ‘

Mini Beiz, dini Belz
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